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romanerna, inte ir representerade i Bradburys
bok. Dickens, Thackeray, systrarna Bronté om-
namnes flyktigt, men blir inte féremal for nigot
studium; Bradbury tar ett spring fran Jane Austen
till E. M. Forster.

Det har han nu all ritt i virlden att gbra, men
dirigenom saknas négra viktiga linkar i kedjan
fran Fielding till Fowles. Bradbury féljer hir t. ex.
Wayne C. Booth, som i The Rbetoric of Fiction
ligger huvudvikten pa verk frin 1700-talet och
1900-talet.

I den inledande studien om romanen och olika
former av realism understryker Bradbury roma-
nens »&ppenhet» och miéngsidighet. Darfor ar
romanen svér att finga i en definition liksom rea-
lismen. Realismbegreppet skiftar, »so that one
generation’s realism is another’s romanticism»,
pépekar Bradbury en aning tillspetsat. Ett forsok
att nalkas en definition av romanen far vi pas. 11:
det finns i romanen »a range, or a spectrum of
mode, which seems recurrent. It ranges from
extreme formalism, or elegant wholeness, to a
contingency or looseness of narration; from ro-
mance to forms of high scepticism or high facti-
city; from aesthetics to documentation /.. ./. This
dichotomy you find throughout the history of the
novel, redistributed in emphasis and content at
different points in its evolution.» Det finns anled-
ning att hér erinra om Scholes & Kelloggs tankar
om romanen som en syntes av empiriska och fik-
tiva traditioner.

Den 1700-talsroman som far stérst utrymme ar
varken Tom Jones eller Tristram Shandy utan Cle-
lands Fanny H:ll. Bradbury har nigra utmirkea
sidor om Fanny som jagberittare och om hennes
briljanta kommentarer till sina berittarproblem,
och han gor en uppslagsrik jimforelse mellan
henne och yrkessystern i Defoes roman Mol/
Flanders. Som en kontrast foljer essayen om
Jane Austen, dir Bradbury med uppriktig beund-
ran behandlar Jane Austens konstnirskap i Emma
och Persuasion.

Avdelningen om romanens modernism koncen-
trerar sig pA E. M. Forster, Virginia Woolf och
Ford Madox Ford. Det ir frappant hur den mo-
derna 1900-talsromanens huvudverk 4r experimen-
terande bade inom psykologiens, estetikens och
romanteknikens omrade. Det giller Proust och
Joyce, och det giller Virginia Woolf. Bradbury
kallar Virginia Woolf »a very lyrical modernist»
och ger ett par sidors fin analys av To the Light-
house. Men Bradbury pépekar ocksi, att det
under 1920-talet uppstod en marknad fér »comic
forms in fictlon, as if they offered an ideal means
for coping with a postwar world in which disorder
seems notably prevalent». Och pa det sittet far
han under modernismrubriken ocksa med den
moderna komiska romanen representerad av

Wyndham Lewis, Aldous Huxley och Evelyn
Waugh.

Avsnittet om véra dagars roman har en inled-
ning »The Postwar English Novel», dar Bradbury
noterar de minga rykten om romanens déd, som
med jimna mellanrum cirkulerat, men vilka han
dock finner betydligt dverdrivna. Urvalet av de
romanforfattare som far representera samtiden
omfattar bl.a. C. P. Snow, Angus Wilson, Iris
Murdoch och John Fowles.

Bradburys samling essayer ticker vissa filt av
den engelska romanen, men utelimnar ménga.
Hans urval kan te sig nyckfullt, men 2 andra sidan
tar han upp flera romaner och romanférfattare,
som inte alltid brukat (eller for all del hunnit)
uppmirksammas i éversikter av den engelska ro-
manen. Hans bok ger ocksi hirigenom exempel
pa romanens mojligheter.

Bertil Romberg

Roman Jakobson: Poetik och lingvistik. Litteratur-
vetenskapliga bidrag valda av Kurt Aspelin och
Bengt Lundberg. PAN & Norstedts. Sthim 1974.

Robert Scholes: Structuralism in Literature. An In-
troduction. Yale University Press 1974.

I juni 1974 dgde den forsta semiotikkongressen
rum i Milano. Att inledningsféredraget anfortrotes
den 78-4rige Roman Jakobson, innebar inte enbart
en hedersbevisning mot den man som bade re-
spektfullt och skimtsamt kallats fé6r »den moderna
sprakvetenskapens Picasso», och som varit med
om att introducera s& ménga nya riktningar under
det senaste halvseklet. De f6ljande foredragens
stindiga hinvisningar till hans arbeten visade sam-
tidigt klart hur aktuella hans idéer fortfarande ir.

Nir vi nu sent omsider fatt ett urval av Roman
Jakobsons uppsatser i poetik 6versatta till svenska
skall detta alltsd kanske inte tillskrivas enbart d&-
ligt samvete Sver den sedvanliga efterslipning (el-
ler skall vi kalla det kritisk skepticism?), som bru-
kar utmirka svensk litteraturforskning visavi nya
riktningar utomlands. Det 4r uppenbart att Jakob-
sons arbeten alltjamt 4r i hdg grad livskraftiga och
de borde kunna tillféra ocksa var litteraturdebatt
nya uppslag.

Urvalet bestir av tva avdelningar. Den f3rsta
innehaller artiklar frin 20- och 30-talen och bely-
ser hans insatser inom rysk formalism och tjeckisk
strukturalism. Den senare upptar artiklar fran hans
tid i USA och visar med arbeten om bl. a. Brecht
och Henri Rousseau hur han undan f6r undan
utvidgat sitt forskningsfilt. Samtidigt finns det
manga drag som klart binder samman de bada
perioderna. De forsta uppsatserna ir priglade av
den formalistiska gruppens kamp mot andra
riktningar. Dir finns en ton av utmaning som kan



paminna om avantgardismens manifest. Den tonen
finns ocksd i de senare arbetena: inom modern
sprak- och litteraturforskning ir Jakobson den
store provokatdren. Han vill 3 lisaren att reagera
och tinka om. Man erinras stindigt om att 20-talet
var en tid da ett av de stora slagorden inom rysk
prosa var »att se verkligheten pad ett nytt sitt».
Liksom &vriga formalister ville Jakobson fa lasarna
att betrakta litteraturen pa ett annorlunda sitt.

Genomgéende for hans artiklar 4r samtidigt
tendensen att sdka efter monster och djupstrukeu-
rer under ytan och att sammanfatta dessa i formel-
artade slagord, frin mera littfattliga, av typen
»poesiens grammatik och grammatikens poesi» el-
ler »poesi 4r spraket i dess estetiska funktion» till
mera svartillgingliga som »den poetiska funktio-
nen projicerar ekvivalensprincipen frin selek-
tionsaxeln till kombinationsaxeln». Den tes som
han redan 1919 uppstillde att »litteraturvetenska-
pens objekt inte ir litteraturen utan ’litteraturhe-
ten’, dvs. det som gor ett givet verk till ett litterirt
verk» har vidare forblivit i blickpunkten genom
alla hans arbeten om poetik.

Lésningen pa problemet har han funnit i det sitt
pa vilket ett poetiskt yttrande — jimfért med
icke-poetiska — ir sprakligt organiserat. Sprakets
poetiska funktion dr att rikta uppmirksamheten pa
sjilva meddelandet och dess strukturer. Men i
stillet for att samla och katalogisera »poetiska
grepp» soker Jakobson efter de grundprinciper
efter vilka poeten organiserar sitt meddelande. De
kan forenklas till nagra fa som uppenbarligen 4r
universella, som finns hos de flesta sprak och be-
ror pAd minniskans férméga (och grinserna for
hennes fdrmiga) att formulera och uppfatta sprak-
liga meddelanden.

Den stora betydelsen av Jakobsons insatser in-
om poetiken #r sdlunda att han tillhandahallit for-
skarna en rad arbetsprinciper som ir tilltalande
forenklande samtidigt som de stindigt uppfordrar
till prévning, debatt och kritik. Men han har ocksé
med en rad diktanalyser gett oss exempel pa hur
dessa principer skall tillimpas i praktiken. Strivan
att hir ersitta subjektivt tyckande och 16s essayi-
stik med objektiva kriterier, att med andra ord
forsoka gora litteraturforskningen till en »veten-
skap», har — som hans kritiker inte varit sena att
framhilla — medfért en dragning at det abstrakta
och schematiska. Hur langt kan man objektivera
och schematisera nigot som i grund och botten ar
subjektivt och individuellt utan att férlora kontak-
ten med andra visentliga element i ett litterdrt
verk? Och ir alla strukturer och relationer som
otvivelaktigt »finns i texten» lika poetiskt laddade
och viktiga? Fransett att sidana hir analyser ofta ar
féga njutbara for den icke invigde tenderar vidare
den semantiska aspekten att glida i bakgrunden till
férmén for de fonologiska och grammatiska.
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Jakobsons svar 4r, antar jag, att »det som gor ett
givet verk till ett litterdrt verk» 4r just de sprakliga
strukturerna och det ér alltsd de som i forsta hand
maste undersdkas. Verkets andra relationer — till
poeten, till lasaren, till samhillet och verkligheten
— méste bygga pi en sidan analys; for Gvrigt finns
dessa relationer ofta uttryckta inte bara i den me-
ning som verket som helhet férmedlar utan i sjalva
de sprékliga strukturerna, i valet av ljud, gramma-
tiska konstruktioner, syntaktiska monster och de-
ras »poetiska semantisering». De som 4ir mera in-
tresserade av det litterira verkets biografiska, ide-
ologiska och sociala aspekter ma finna detta ensi-
digt och begrinsat men de borde atminstone be-
grunda Jakobsons yttrande att »a linguist deaf to
the poetic function of language and a literary schol-
ar indifferent to linguistic problems are equally
flagrant anachronisms».

Jakobsons intresse har nistan uteslutande varit
koncentrerat till poesien och det poetiska spraket.
Hans insatser p& det omrédet har varit betydande
men om man gér till den aktuella strukturalismen,
sarskilt sddan den utvecklat sig i Frankrike under
senare ar, ir det snarare en annan, betydligt mind-
re kind rysk forskare som framstatt som monster-
bildande. Det dr Vladimir Propp som med sin bok
Sagans morfologi frén 1928 gav en ny metod fér
studiet av folkdiktningen. Men grundtanken #r hir
densamma som i Jakobsons studium av det poe-
tiska spraket: att bryta ner berittarstrukturerna
till ett begrinsat antal former, motiv, situationer.
Diérmed fick man en modell som kunde flyttas
Over fran sagan till den konstnirliga prosan och
som framfor allt de moderna franska strukturalis-
terna anvant sig av.

Denna riktning och dess namn — Barthes,
Greimas, Bremond, Todorov, Piaget och andra —
ar vil fortfarande inte sirskilt allmint bekanta
utanfor en tringre krets av anhingare men pa se-
nare tid har 6versittningar av nigra av de visent-
liga bockerna bérjat komma p2 engelska. Sam-
tidigt borjar vi f3 orienterande Sversikter och de
ar givetvis mycket vilkomna. En sddan har for-
fattats av Robert Scholes, professor i engelska och
»comparative literature» vid Brown University
(utanfér Boston). Det ir en littlist och kunnig
presentation som framfor allt koncentrerar sig pa
strukturalisternas insatser inom prosaanalysen och
gor det med kritisk sans och atskilliga frigetecken
och korrektioner. Jakobson och de ryska formalis-
terna far sin fortjanta plats och deras betydelse
som foregingare understryks. Men man saknar
ett par aktuella ryska namn. Jurij Lotman, den om-
debatterade professorn i Tartu, ar inte ens om-
nimnd och Boris Uspenskijs utmirkta bok om
»kompositionens poetik» hade passat exakt in i
den diskussion om prosaanalys som forfattaren
koncentrerat sig pa. Bristen pa tillgingliga Gver-
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sattningar ir uppenbarligen orsaken till uteldimnan-
dena och man far bara hoppas att den bristen
skall kunna avhjilpas snabbare 4n vad som skedde
med de ryska formalisterna.

Nils Ake Nilsson

Wolfram Mauser, m. fl.: Text #nd Rezeption. Wir-
kungsanalyse zeitgenissischer Lyrik am Beispiel des
Gedichtes ,,Fadensonnen” von Paul Celan. Atheni-
um. Frankfurt/Main 1972.

Intresset for litteraturens och konstens mottagar-
sida finns nu klart markerat i de flesta linder, bade
i den allminna debatten och i forskningen. Ett
exempel frin Tyskland ir de »verkningsanalyser»
som en grupp forskare presenterar i Text und
Rezeption. Dessa undersékningar vixte fram ur
ett seminarium Sver modern lyrik som Wolfram
Mauser ledde vid Universitit Freiburg ldsiret
1969/70. Nigra av deltagarna valde att tillsam-
mans med Mauser i detalj férsdka belysa hur olika
grupper av lisare uppfattade och tolkade Paul Ce-
lans dikt Fadensonnen. Den dikten valdes dels for
att den #r flertydig och darfér motiverar under-
sokningar av det hir slaget, dels for att den ir sa
kort att »verkningen» kan understkas i detal;.
Inklusive artiklar och andra smiord bestér dikten
av bara 21 ord, och den byggs upp av enbart tre
metaforer.

Syftet med undersdkningarna var att belysa den
»semantiska potentialen» hos en flertydig text,
och frimst var gruppen intresserad av att bidraga
till teori- och metodutvecklingen inom det man
kallar for receptionsforskningen. Man anvinde
dock ganska stora lisargrupper: sammanlagt del-
tog 664 personer, varav de flesta var skolelever
och studenter. I och for sig skulle undersdkning-
arna alltsd kunna ge ett aktningsvirt bidrag av
empiriska data till receptionsforskningen.

Boken har emllertid sitt storsta intresse som ett
bidrag till teori- och metodutvecklingen. Det finns
flera anledningar till det. En ir att forskargruppen
provade flera olika infallsvinklar, flera »metoder»,
och att man gjorde inte bara en utan flera férun-
dersékningar med successiva revideringar av mal-
sattningar och metoder. En annan anledning 4r att
varje steg i forarbete och analys omsorgsfullt be-
skrivs — dven nir de tvingar fram revideringar
eller slutar i ett misslyckande. Ytterligare en an-
ledning 4r att varje moment i undersékningen reds
ut och motiveras i en principdiskussion, som utan
att vara sirskilt djupsinning inda klargér forskar-
nas utgangspunkter och malsittningar.

Fran borjan tinkte forskargruppen arbeta en-
bart med metafortolkning genom att géra en se-
mantisk analys av ldsarnas associationer och tolk-

ningsforslag. S& smaningom vidgades emellertid
intresset i litteratursociologisk riktning, samtidigt
som man borjade samarbeta med psykologer och
sociologer. Det undersékningsinstrument som
man arbetade fram och prévade i en serie férun-
dersékningar var i forsta hand avsett att registrera
lasargruppers omedelbara uppfattning av innebdr-
den i dikten. Dirutéver samlade man in en rad
uppgifter om varje enskild lisare. Man férsokte
ocksé klarlagga dels lasarnas allminna instillning
till modern lyrik, dels deras »fdrvintningshori-
sont» sddan den hade utformats genom tidigare
litteraturldsning.

Den slutliga undersékningen tillgick si att del-
tagarna efter att ha limnat uppgifterna om sig
sjilva forst fick lisa dikten och besvara en del
allminna fragor om den. Sedan fick de skriva ner
sina fria associationer kring de tre metaforerna och
nagra nyckelord i dikten. Direfter fick de bedéma
innebdrden i var och en av de tre metaforerna med
hjilp av en serie verbala skalor av den bipolira typ
som har blivit vilkind genom Charles Osgoods
undersdkningar (den »semantiska differenti-
alen»). Slutligen fick deltagarna in en ging lisa
igenom dikten och besvara ett ganska stort antal
fragor om den och om forfatearen.

Eftersom inte mindre dn 664 personer deltog i
undersdkningarna var det alltsd ett mycket stort
material som man hade att bearbeta och analysera.
Man lade ocksa ner mycket méda pé bearbetning-
en, som genomférdes inom tre olika aspekter: se-
mantiskt, dir man bl. a. stillde fragan om det gir
att pavisa nagon struktur i de textbundna associ-
ationerna; litterrt, dir man bl. a. ville belysa vil-
ken roll som lisarens »férvantningshorisont» spe-
lar for texttolkningen; och didaktiskt med t ex.
frigan om ldsaren genom en stegvis analys kan
ledas fram till forstielse av texten.

Resultaten av dessa analyser presenteras dver-
siktligt och sammanfattas koncist. Ganska ofta
tvingas man konstatera — och forskargruppen har
tydligen ocksd sjilv konstaterat — att resultaten
inte riktigt motsvarar den méda som lades ner pa
planering, férundersékningar och analyser. Hir
liksom i 4tskilliga liknande fall 4r den paradoxala
forklaringen antagligen att det estetiska omridet
innu inte ir moget f6r alltfér komplicerade forsk-
ningsmodeller. Undersokningsomradet ir sa foga
empiriskt bearbetat att den som ligger ut ett s&
finmaskigt nat som dessa tyska forskare gjorde
riskerar att fA med allt och intet i sina resultat.

Inte desto mindre kan Text und Rezeption re-
kommenderas till noggrant studium av alla som 4r
intresserade av teoretiska och metodiska problem
pa litteraturens mottagarsida. Deltagarna i for-
skargruppen har otvivelaktigt lirt sig mycket un-
der arbetet med sitt ambitiésa féretag, och vi an-
dra kan lira oss mycket av deras omsorgsfulla



